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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Simboluri pe magina
AVERTISMENT! Masina poate deveni o
unealti periculoasi si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor
persoane, in cazul in care este folositd in mod
gresit sau neglijent.

Citigi cu atengie instructiunile de utilizare i
asigurati-va ci ati inteles conginutul inainte ]

de a folosi masina.

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe
magina se refer la conditii speciale de
certificare pentru anumite piete de desfacere.
Explicatia nivelurilor de avertizare

Avertismentele sunt impartite pe trei niveluri.

AVERTISMENT!

AVERTISMENT! Se utilizeazi daci exista
pericolul de vatimare corporala grava sau deces

pentru operator sau pericolul de deteriorare a
mediului inconjuritor in cazul in care nu se
respecta instructiunile din manual.

ATENTIE!

ATENTIE! Se utilizeazd daca existi pericol de
vatimare corporala a operatorului sau pericolul

de deteriorare a mediului inconjuritor in cazul
in care nu se respecta instructiunile din
manual.

AVERTISMENT!

AVERTISMENT! Se utilizeazi daci existd pericolul de
deteriorare a materialelor sau a utilajului in cazul in care nu se
respectd instructiunile din manual.
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PREZENTARE

Stimate client!

Vi mulgumim ci agi ales produsele Husqvarna!

Sperim si fiti mulfumit de masina dumneavoastri si cd aceasta vd
va insoti un timp indelungat. Achizitionarea unuia dintre
produsele noastre v ofera acces la ajutorul profesional referitor la
lucriri de reparatii si service. Daci vanzitorul cu aminuntul care
va vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii nogtri
autorizati, intrebati-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperim ca acest manual de utilizare si vi fie foarte util. Asigurati-
vi ci acest manual este intotdeauna la indemani la locul de
munca. Prin a urma conginutul acestuia (folosire, service,
intreginere etc) veti putea prelungi considerabil viata de lucru a
masinii, cit i valoarea ei la revinzare. In cazul in care vindeti
magina, aveti griji s dati noului proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovatii

Husqvarna AB este o companie suedezi bazatd pe o traditie care
dateazi inca din 1689, cind regele suedez Carol XI a ordonat
construirea unei fabrici pentru productia de muschete. In acele
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la
baza dezvoltarii unora dintre produsele de talie mondiald din
domenii cum ar fi armele de vinitoare, bicicletele, motocicletele,
aparatura casnici, maginile de cusut si produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global in produsele electrice de utilizare in
exterior pentru exploatarea padurilor, intreginerea parcurilor si
ingrijirea peluzelor i a gradinilor, precum si al echipamentelor de
tdiere si al uneltelor diamantate pentru industriile de constructii si
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului

Proprietarul/angajatorul este responsabil sa se asigure ci
operatorul detine cunostinge suficiente despre operarea in
siguranta a utilajului. Supervizorii §i operatorii trebuie sa citeasca
si sd ingeleagd Manualul de utilizare. Trebuie sa cunoasci detaliat:
* Instrucgiunile de siguranta ale utilajului.

*  Gama de aplicatii si limitirile utilajului.

*  Modul in care trebuie folosit si intretinut utilajul.

Legislatia nationald poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv.
Aflagi ce legislatie este in vigoare in locul in care lucragi inainte de
a utiliza dispozitivul.

Reglementirile nagionale pot restrictiona utilizarea aparatului.

Aflagi reglementirile in vigoare in locul in care lucrati tnainte de a
utiliza aparatul.

Clauza de rezervare a producatorului

Ulterior publicarii acestui manual, Husqvarna poate transmite
informatii suplimentare, in vederea utilizarii in siguran¢i a acestui
produs. Este responsabilitatea proprietarului s fie la curent cu
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazi in mod continuu pentru dezvoltarea
produselor sale si de aceea isi rezervd dreptul de a modifica
produsele in ceea ce priveste printre altele forma si infigisarea, fara
obligatia de a comunica aceasta in prealabil.

Pentru informatii si asistentd pentru clienti, contactati-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com
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Model si caracteristici

Valorile cum ar fi inalta performantd, fiabilitatea, tehnologia
inovatoare, solutiile tehnice avansate si considerentele de mediu
diferentiaza produsele Husqvarna. Pentru utilizarea in sigurangi a
acestui produs este necesar ca operatorul si citeasc acest manual
cu atengie. Dacd aveti nevoie de mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre functiile unice ale produselor.

Standul DS900 DD

*  Standul este utilizat pentru gdurirea in tavane, pereti si
podele.

*  Standul pentru magina de gaurit este stabil si poate face faga
unor dimensiuni mari de gaurire.

¢ Coloana poate fi inclinati intre 0 - 60° si are o lungime mare
de alimentare.

¢ Standul pentru magina de gdurit este echipat cu o placd de
conexiune rapidd pentru masina de gaurit.

*  Parghiadealimentare poate fi utilizatd pentru a seta inclinarea
coloanei si pentru a bloca unealta de montare rapida.

e Peacest stand se poate utiliza 0 magind de giurit cu o coloani
de 2 metri lungime.

Accesorii

* Roti de transport

¢ Bloc distantier magina de gaurit

e Suport AD

*  Coloani masini de gaurit, 2 m

*  Suport lung spate, cu coloani de burghiu, 2 m



PARTILE COMPONENTE
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Care sunt componentele standului?

—_
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Surub de ridicare

Coloand de gaurire

Indicator maneta

Carucior

Blocare cirucior

Clemi de blocare, unealtd de montare rapida
Surub de blocare, clemi de blocare
Cremalierd

Suruburi de reglare pentru echilibrare

10 Placi de bazi

11 Clema de blocare, placi de bazi/coloand masini de gaurit

12 Stabilizator

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Maner de transportare

Surub de blocare, inclinare coloana

Clemi de blocare, stabilizator/coloand masina de gaurit
Maner alimentator

Cheie fixd cu cap deschis, NV 24

Bloc distangier masini de gaurit (accesoriu)

Roti de transport (accesoriu)

Suport AD (accesoriu)

Coloand masina de giurit, 2 m (accesoriu)

Suport lung spate (accesoriu)

Instructiuni de utilizare

Romanian - 5




ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE AL UTILAJULUI

Generaliti;i

Nu folositi niciodati o masina cu dispozitiv de
siguranta defect. Dispozitivul de siguranta al
maginii trebuie controlat si intretinut conform
indicatiilor din acest capitol. Dacid magina nu
face fata la toate controalele trebuie luat
legitura cu atelierul

Tn acest capitol se explici diferitele detalii de sigurangi ale masinii,
care este rolul lor, precum si controlul i intretinerea ce trebuie
executate pentru a vi asigura ci acestea functioneaza.

Blocare carucior

Dispozitivul de blocare a caruciorului este utilizat, de exemplu, la
inlocuirea burghiului si la montarea motorului masinii de gaurit.
Sistemul de blocare consta dintr-un buton care fixeazi ciruciorul
pe coloana de gaurire.

Verificarea sistemului de blocare a caruciorului
*  Rotii butonul pentru a- bloca.

*  Verificagi cu méina daci ciruciorul este fixat pe coloana de
gaurire.

Opritor pe sina

Opritorul de capit are scopul de a impiedica ciruciorul si
pardseasci sinele.

Verificarea opritorului de capat

*  Asigurati-vi ci opritorul de capit se afli in pozitia corecta.
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UTILIZAREA

Etape inaintea utilizarii unui stand nou

¢ Cititi cu atentie instructiunile de utilizare i asigurati-va ci ati
inteles continutul inainte de a folosi masina.

e Acest utilaj este proiectat si destinat gauririi betonului, a
carimizilor si a diferitelor materiale pietroase. Orice altd
utilizare este necorespunzitoare.

*  Aparatul este destinat utilizirii in aplicaii industriale de citre
operatori cu experienta.

*  Distrati curat spatiul de lucru. Dezordinea poate produce
riscuri de accidentare.

*  Cititi si manualul de utilizare al maginii de gaurit si verificagi
daci functionarea acesteia este compatibild cu standul.

Procedati permanent conform rationamentului
de bun sim¢

Nu este posibil si prezentim toate situatiile imaginabile cu care va
puteti confrunta. Lucrati intotdeauna cu atengie si luati decizii de
bun sim¢. Evitati toate situatiile pe care le considerati ci va
depdsesc capacitatea de reactie. Daci totusi va sim(iti nesiguri in
legituri cu procedurile de operare dupi citirea acestor
instructiuni, trebuie sd consultagi un specialist inainte de a
continua.

Nu ezitati sa contactati distribuitorul dvs. sau compania noastrd
daci aveti intrebdri suplimentare legate de utilizarea masinii. Vom
fi bucurosi sa vi informim si si va oferim sfaturi, precum si sa va
ajutim si utilizati magsina intr-un mod eficient si sigur.
Permiteti distribuitorului Husqvarna si verifice in mod regulat
utilajul §i s efectueze ajustarile si reparatiile esentiale.

Toate informatiile cuprinse in Manualul utilizatorului erau
corecte in momentul imprimarii acestuia.

AVERTISMENT! Nu modificati sub nicio
forma designul original al aparatului fira
aprobarea producatorului. Utilizati
intotdeauna piesele de schimb originale.
Modificarile si/sau accesoriile neaprobate pot
duce la rani grave sau la moartea utilizatorului
sau a altor persoane.

Echipamentul de protectie

Generalitati

Nu folositi niciodati magina daci nu puteti cere ajutorul cuiva in
caz de accident.

Echipament personal de protectia muncii

La orice folosire a masinii trebuie folosit un echipament de
protectie personal omologat. Echipamentul de protectie personal
nu elimina riscul de ranire dar reduce efectul unei raniri in cazul
unui accident. Cereti ajutor la magazinul de vanzare pentru
alegerera echipamentului.

AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar
fi freze, polizoare, burghie care sableaza sau
formeaza materialul, poate genera praf si vapori
ce pot contine substante chimice periculoase.
Verificati natura materialului pe care
intentionati sa il procesati si utilizati o masca
de respiratie corespunzitoare.

AVERTISMENT! Expunere indelungati la
zgomot poate duce la defecte de auz definitive.
De aceea folositi intotd protectia lui
logata. Fiti intotdeauna atent la le de
alarma sau strigite atunci cand folositi
protectia auzului. Indepartati intotdeauna
protectia auzului imediat ce ati oprit motorul.

AVERTISMENT! Exista intotdeauna pericolul
de raniri produse prin strivire cind se lucreaza
cu produse care contin piese in miscare. Purtati
minugi de protectie pentru a evita vatamarile
corporale.

‘A

Folositi intotdeauna:

»  Casci de protectie

*  Protectia auzului

*  Ochelari sau masci de protecie

*  Masca de protectie

*  Minusi de protectie rezistente, care asigurd prizd bund.

*  Haine potrivite, rezistente si confortabile, care nu ingradesc
libertatea in miscare.

*  Cizme cu bombeu de otel si talpa cu aderengd buni.
*  Trusa de prim ajutor trebuie si fie intotdeauna la indemana.

Atentie, deoarece hainele, parul lung si bijuteriile pot fi prinse in
piesele in migcare.
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UTILIZAREA

Masuri generale de protectia muncii

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate rezulta in vatimairi corporale grave sau
moartea operatorului sau a altor persoane.

Siguranta zonei de lucru
3

Pistrati zona de lucru curati si bine iluminata. Zonele
dezordonate i intunecoase provoaci accidente.

Persoancle si animalele v pot distrage atentia, ficindu-vi si
pierdeti controlul asupra aparatului. Din acest motiv,
rimaneti intotdeauna concentrat si atent asupra lucrului.

Evitati folosirea in vreme proastd. Ca de exemplu ceatd deasa,
ploaie puternici, vant tare, frig excesiv, etc. Lucrul pe vreme
rea este obositor si poate duce la aparitia de situatii periculoase
cum ar fi suprafetele alunecoase.

Nu incepeti si lucrati cu motofierastriul pani cand locul de
munci nu a fost eliberat §i nu v-ati asigurat stabilitatea
picioarelor. Atentie la obstacolele cu misciri neasteptate.
Asigurati-vé ci in timpul lucrului nu se vor desprinde si nu
vor cidea materiale care pot provoca accidente.

Verificati intotdeauna partea din spate a suprafetei unde va
iesi burghiul lat, cAnd gauriti printr-un material. Asigurati si
inchideti accesul in zona si asigurati-vi cd nicio persoand nu
poate fi rinitd sau niciun material nu poate fi avariat.

Siguranta personala

AVERTISMENT! Exista intotdeauna pericolul
de riniri produse prin strivire cind se lucreazi
cu produse care contin piese in miscare. Purtati
in permanenta manugi de protectie.

Utilizarea si intretinerea

Nu utilizati niciodata un aparat care este defect. Efectuati
verificarile de sigurantd, operatiile de intreginere si de service
descrise in acest manual. Anumite operatii de intreginere si de
service trebuie efectuate de specialisti instruiti si calificagi.
Consultati instructiunile din subcapitolul Intreginerea.

Nu folositi niciodatd o masini care a fost modificatd si nu mai
corespunde cunstructiei originale.

Pistragi toate piesele in stare buna de functionare si asigurati-
vé cd toate armiturile sunt strinse corespunzitor.

Transport §i depozitare

Depozitati echipamentul intr-o zond blocabild, unde nu pot
ajunge copiii si persoanele neautorizate.

Depozitagi masina de gaurit si suportul intr-un loc uscat, ferit
de inghes.

Avertismente generale privind
siguranta standului de lucru

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea averti lor si instructi
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul
si/sau rani grave.

AVERTISMENT! Pistrati toate avertismentele gi
instructiunile pentru consultari ulterioare.

Deconectati fisa de conectare de la sursa de alimentare i/
sau bateria uneltei electrice inainte de a face reglari, de a
schimba accesorii Pornirea accidentali a uneltei electrice
poate cauza accidente.

Purtati echipament individual de protecie. A se vedea
instructiunile de la paragraful Echipamentul individual de
protectie.

Nu folositi niciodatd masina daci sunteti obosit, daci ati baut
alcool, sau daci ati luat medicamente care vi influengeaza
vederea, judecata, sau coordonarea miscirilor.

Nu lasati niciodatd o altd persoani sa foloseasca magina
inainte de a vi asigura ci conginutul din instructiunile de
folosire sunt ingelese.

Atentie, deoarece hainele, parul lung si bijuteriile pot fi prinse
in piesele in migcare.

Nu lucrati niciodati singur, asigurati-vd intotdeauna ci mai
este 0 altd persoand in apropiere. Pe langa faptul ca puteti
primi ajutor pentru a asambla aparatul, de asemenea, puteti
primi si ajutor in cazul unui accident.
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Asamblati corect standul de lucru inainte de montarea
uneltei. Asamblarea corectd este importantd pentru
prevenirea riscului de prabusire.

Prindeti bine unealta electricd de standul de lucru inainte
de utilizare. Miscarea uneltei electrice pe standul de lucru
poate cauza pierderea controlului.

Puneti standul de lucru pe o suprafati tare, plata si fara
denivelari. Daci standul de lucru se deplaseaza sau se clatind,
unealta electrici sau piesa procesatd nu pot fi manevrate ferm
si sigur.

Nu supraincircati standul de lucru gi nu il utilizati ca
scara sau scheld. Supraincircarea sau urcarea unei persoane
pe standul de lucrul face ca acesta si-si schimbe centrul de
greutate - s fie greu in partea de sus” - putind s se rastoarne.

Acest stand este conceput pentru maginile Husqvarna DM.
Utilizagi numai unelte electrice proiectate pentru acest stand.



UTILIZAREA

Fixati standul Fixare cu tija filetatd, saiba si piulita de blocare
5
Existi doud metode de a fixa standul. Daca suprafaga de montare nu este adecvata pentru gaurirea in

plafoane sau pereti, placa de baza poate fi fixata cu ajutorul unei
tije filetate, care este montatd pe partea posterioari cu o saibi §i o
»  Fixare cu tiji filetatd, aiba si piulifa de blocare piulitd de blocare.

*  Fixare cu extensor sau ancord

Fixare cu extensor sau ancora Asamblarea ma§inii de gﬁurit

IMPORTANT! Atunci cind giuriti plafoane si IMPORTANT! Scoateti intotdeauna fisa de
pereti, trebuie utilizate numai dispozitive de i

S conectare din priza inainte de curatare,
tensionare sau de ancorare adAecv.ate pentru intretinere sau asamblare.
suprafetele expuse la forte de intindere.

Utilizati numai extensoare si ancore aprobate *  Scoateti intotdeauna burghiul inainte de montarea sau
pentru aplicatia curenta. demontarea motorului.
*  Blocati dispozitivul de blocare al carcasei unitigii de
*  Realizati un orificiu pentru dispozitivul de tensionare sau de alimentare.
ancorare la o distan¢d (A), 400 mm (15,7") faga de centrul .

Montati masina de giurit in ghidaj pe clema de blocare.
Asigurati-va cd magina de gaurit este impinsa complet spre
partea de jos (A) a ghidajului pe clema de blocare. Fixai clema
de blocare cu ajutorul surubului de blocare (B).

orificiului. (Misuritoarea se aplicd pentru utilizarea impreund
cu DM 650 fara distangier.)

*  Montati placa adaptorului pe motorul maginii de gaurit, daca
este necesar. Nu se utilizeazd cu motoarele maginilor de gaurit
Husqvarna.

 Ingurubati pe placa de bazi. Verificagi cu atentie daci
extensorul este fixat corect.

¢ Placa de baza poate fi adaptati la suprafagi cu ajutorul
suruburilor de reglare.

I AVERTISMENT! Este recomandabil si utilizai partea din fagd I

a ghidajului (cea mai apropiati de coloani).
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UTILIZAREA

Reglagi inclinarea coloanei

Coloana maginii de giurit poate fi inclinat, intervalul
recomandat pentru utilizare este 0-60 °.

*  Slabii surubul de blocare pentru inclinarea coloanei si setati
unghiul dorit de giurire. Stringeti surubul de blocare.

* Indicatorul de unghi poate fi utilizat pentru o reglare
aproximativd. Daci este necesara o precizie mai mare, trebuie
utilizate metode alternative de masurare.
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Inainte de gaurire

A

AVERTISMENT! Inainte de gaurire, verificati
daci toate suruburile de blocare sunt strinse
bine.

Pot avea loc accidente grave daca centrul din
beton raimane in magina de gaurit atunci cind
inversati directia de functionare a motorului
maginii de gaurit/magina de gaurit pentru a o
scoate din podea, perete sau plafon.

A

AVERTISMENT! Cénd gauriti plafoane,
utilizati intotdeauna un rezervor de apa care
este aprobat pentru motorul maginii dvs. de
gaurit sau folositi un motor hidraulic pentru
magina de gaurit. Exista riscul ca magina de
gaurit si standul si fie puse sub tensiune daci se
scurge apa in magina.

Bloc distantier magina de gaurit
(accesoriu)

Pentru a realiza orificii cu diametre mari este utilizat un distantier.
Existd mai multe versiuni diferite.

*  Montati distantierul pe motorul masinii de gaurit

*  Apoi asamblagi motorul masinii de gaurit cu distantierul pe
stand, consultati sectiunca Asamblarea motorului maginii de

gaurit".

Diametru recomandat pentru burghiu

Diametru max. al burghiului, mm/inchi

Motor magina

Bloc distantier, mm/inch

de gaurit 0 50/2 | 2x50/2 | 200/7,9
DM406 500/19,7 | 600/23,6| 700/27,6| 900/35,4
DM650 400/15,7 | 500/19,7 | 600/23,6| 800/31,5

DM280/340 370/14,6 | 470/18,5| 570/22,4| 670/26,4




UTILIZAREA

La gaurire

Schimbarea coloanei masinii de gaurit

AVERTISMENT! Asigurati-vi ci furtunul de apa si/sau cablul
nu este fisurat intre roata de ghidare si coloana.

(accesoriu)
I Slabiti surubul superior si demontati opritorul de capat.

Roti de transport (accesoriu)

Pozitionati consola rotilor de transport in orificiul din placa
de baza.

Fixati rotile de transport cu cleme.

Deblocati carcasa alimentatorului. Demontati carcasa
alimentatorului de pe coloana.

\

Demontati coloana maginii de gaurit.

Asamblati piesele in ordine inversa.
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INTRETINERE

Intretinerea standului

AVERTISMENT! Inspectia si/sau intretinerea
trebuie sa fie efectuate cu motorul oprit i cu

fisa deconectata.

Durata de viagi a aparatului poate fi prelungita considerabil daci
este utilizat si intreginut intr-un mod corespunzitor.

Curitare si lubrifiere

| c IMPORTANT! Demontati masina de gaurit.

*  Pentru menginerea functionalitdtii, este important ca standul
de gaurit si fie pastrat curat.

»  Curiati standul utilizind un sistem de spilare la presiune si
uscati cu o carpa.

*  Lubrifiati partile mobile ale standului. Aplicati lubrifiant
pentru a preveni coroziunea suprafegelor de contact.

Reglarea rotilor de ghidare

Pentru o rulare stabili si dreapti a ciruciorului, cele patru roti de
ghidare trebuie si se sprijine pe sind §i s3 nu aiba prea mult joc.
Suprafegele rotilor de ghidare a caruciorului trebuie si intre in
contact cu canalele cu profil V din coloana maginii de gaurit. Daci
existd joc intre coloani si carcasa sistemului de alimentare, jocul
trebuie reglat.

»  Slabigi cele doud suruburi hexagonale. De asemenea, slabiti
cele doud suruburi de oprire care blocheazi cele doui roti
excentrice de ghidare.
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Rotiti arborii usor pAna cind rotile de ghidare se sprijind pe

it

Mentineti arborii in poziie si stringeti cele doud suruburi de
oprire.

ibe

Q




INTRETINERE

Reparatii

Utilizagi manerul pentru a vedea daci carcasa sistemului de
alimentare se deplaseazi lin pe coloand. Daci nu, reglati rolele

din nou.

nmp

Apoi stringeti cele doud suruburi hexagonale.

A

IMPORTANT! Toate tipurile de reparatii pot fi
efectuate numai de lacatusi autorizati. Aceste
lucru este necesar pentru ca operatorii si nu se
expuni unor mari pericole.

Intretinere zilnica
Verificati ca suruburile si piulitele si fie strinse.
2 Curatati magina in exterior.

3 Verificagi dacd manivela de alimentare nu opune rezistena
cind este miscata.

4 Verificati dacd transmisia se migca cu usuringd si nu produce
zgomot.

Verificati daci existd uzura sau deterioriri pe coloand.

6 Verificai daci carcasa sistemului de alimentare poate fi
deplasati cu usuringd si dacd nu aluneci pe coloana standului.

7 Asigurati-vi ci standul nu prezinti alte deterioriri.
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DATE TEHNICE

Date tehnice

| DS900 DD
Dimensiuni
Tnélgime, mm/inchi 1300/51,2
Ligime, mm/inchi 300/11,8
Adancimea, mm/toli 448/17,6
Greutate, kg/lb 24/53
Cursi, mm/ toli 950/37,4
Diametru max. al burghiului, mm/inchi
Cu distantier 900/35,4
Fara distangier 500/19,7 (DM406)
Sarcind maximi, kg/lb 150/330
Unghiul de inclinare a coloanei 0-60°

Declaratie de conformitate EC

(Valabil doar in Europa)
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel: +46-36-146500, declar pe propria rispundere ci standurile Husqvarna DS900

DD cu numerele de serie din 2014 si ulterioare (anul este clar specificat textual pe plicuta de identificare, inclusiv cu numirul de serie

consecutiv) respectd cerintele DIRECTIVELOR CONSILIULUI:
* din 17 mai 2006 ,referitoare la aparat” 2006/42/EC.
Au fost aplicate urmitoarele standarde: SS-EN12348+A1:2009

Standul furnizat este conform cu exemplarul care a fost supus examinirii de tip CE. Standul trebuie s fie conform cu reglementarile
aplicabile, cerintele UE, precum si cu ceringele nagionale.

Gothenburg, 15 iunie 2013

Joakim Ed
Director General Cercetare §i Dezvoltare
Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu documentatia tehnica.)
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SEMBOLLERIN ACIKLANMASI

Makinenin iizerindeki semboller

UYARI! Yanlis veya dikkatsizce
kullanildiginda bu makine, kullanan veya
baskalar1 agisindan ciddi veya oliimciil
yaralanmalara yol agabilecek tehlikeli bir
arag haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu iyice okuyarak igerigini r

kavrayiniz.

Makina iizerindeki diger semboller/

etiketler kimi pazarlarda onay almak
icin gerekli 6zel kosullarla ilgilidir.

Uyar diizeylerinin aciklamasi

Uyarilar ii¢ diizeye ayrilir.

UYARI!

1A

UYARI! Kilavuzdaki talimatlara

uyulmadiginda operator icin ciddi yaralanma
veya o6liim tehlikesi varsa veya etrafin zarar

gormesi tehlikesi varsa kullanilir.

DIKKAT!

|A

DIKKAT! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatoriin yaralanmasi

tehlikesi veya etrafin zarar gormesi tehlikesi

varsa kullanihir.

NOT!

NOT! Kilavuzdaki talimatlara uyulmadiginda malzemelerin
veya makinelerin zarar gérmesi tehlikesi varsa kullanilir.
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SUNUM

Degerli Miisterimiz,
Bir Husqvarna iiriinii tercih ettiginiz igin tesekkiir ederiz!

Dilegimiz, tirtiniimiizden memnun kalmaniz ve uzun yillar
kullanmanizdir. Uriinlerimizden birini satin almaniz tamirler ve
servisler ile birlikte profesyonel yardima ulagmanizi saglar.
Makinenizi satan kisi yetkili bayilerimizden biri degilse, ondan
en yakin servis atolyesinin adresini isteyin.

Bu operator kilavuzunu faydali bulacaginizi umuyoruz.
Kilavuzun igyerinde her zaman el altinda bulunmasini saglayin.
" I¢inde onerilenleri (kullanim, servis, bakim, vs.) yerine
getirerek makinenizin omriinii uzatabilir ve elden diigme satig
degerini artirabilirsiniz.” Bir giin makinenizi satarsaniz, yeni
sahibine kullanim kilavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.”

300 y1hi asan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, isveg Krali Charles XI misket
tiifegi tiretimi i¢in bir fabrika kurulmas: emrini verdigi 1689
tarihine kadar geri giden bir Isveg sirketidir. Avcilik silahlari,
bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikis makineler ve dig
mekan iiriinleri gibi alanlarda diinyanin 6nde gelen
iiriinlerinden bazilarinin gelistirilmesinin ardindaki
miihendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atilmigti.

Husqvarna ormancilik, park bakimi ve ¢imen ve bahce bakimi
icin dis mekanda kullanilan gii¢ tahrikli @irtinlerin yaninda
ingaat ve tas isleme endiistrileri i¢in kesme ekipmanlar1 ve
elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanicinin sorumlulugu

Operatoriin makinenin giivenle nasil kullanacagina iliskin
yeterli bilgiye sahip olmasini saglamak iiriintin sahibinin/
igverenin sorumlulugundadir. Amirler ve operatorler Kullanim
Kilavuzunu okumali ve anlamalidirlar. Asagidaki hususlari
bilmelidirler:

¢ Makinenin giivenlik talimatlari.

¢ Makinenin uygulama alanlari ve smurliliklari.

¢ Makinenin kullanimi ve bakimu.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanilmasina iligkin yasalar
bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya baglamadan 6nce
calistigimz yerde gegerli mevzuati 6grenin.

Yerel diizenlemeler bu makinenin kullanilmasini sinirlayabilir.
Makineyi kullanmaya baglamadan 6nce calistiginiz yerde hangi
diizenlemelerin gecerli oldugunu 6grenin.

Ureticinin sartlar

Husqvarna bu kilavuzun basilmasindan sonra bu iiriiniin
giivenli kullanimina iligkin ek bilgiler yayinlayabilir. En
giivenli kullanim yontemlerinin uygulanmasi kullanicinin
gorevidir.

Husqvarna AB iiriinlerini siirekli olarak gelistirmeye
caligmaktadir, bu yiizden iiriinlerin bi¢im ve goriintisleri
konusunda onceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkimiz saklidir.

Kullanict bilgileri ve yardim i¢in bize web sitemizden ulagin:
www.husqvarna.com

Tasarim ve o6zellikler

Yiiksek performans, giivenirlik, yenilik¢i teknoloji, gelismis
teknik ¢oziimler ve ¢cevreye duyarlilik gibi degerler Husqvarna
tirtinlerinin ayirt edici 6zellikleridir. Operatdr bu tiriinii giivenli
bir bi¢imde kullanmak i¢in bu kilavuzu dikkatle okumalidir.
Daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olmas1 durumunda bayinize veya
Husqvarna’ya danigin.

Uriiniiniiziin benzersiz 6zelliklerinden bazilar1 asagida
belirtilmistir.

Ayakhk DS900 DD

e Ayak; tavanlarda, duvarlarda ve zeminlerde delik agma
amacli kullanilir.

*  Matkap ayag sabittir ve biiyiik matkap boyutlarinin
iistesinden gelebilir.

*  Kolon 0-60° egilebilir ve uzun bir besleme uzunluguna
sahiptir.

*  Matkap ayaginda matkap motoru icin hizli baglant: plakasi
bulunur.

* Besleme kolu kolon egimini ayarlamak ve hizli montaj
islemini kilitlemek i¢in kullanilabilir.

*  Buayaklikta 2 metre uzunlugunda bir matkap kolonu

kullanilabilir.
Aksesuar
e Tagima tekerlekleri
*  Matkap motoru ayirici blok
* AD ayract
*  Matkap kolonu, 2 m

*  Uzun arka destegi ve siitunlu matkap, 2 m
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NE NEDIR?

Ayaktaki parcalar nelerdir?

Jak vidasi

Matkap siitunu

Kol gostergesi

Tastyict

Tastyicr kilidi

Kilitleme kelepgesi, hizli montaj
Kilitleme vidasi, kilitleme kelepgesi

Disli 1zgara

N=le N e Y B

Tesviye ayar vidalari

10 Taban plakasi

11 Kilitleme kelepgesi, taban plakasi/matkap kolonu
12 Stabilizor
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Tagima kolu

Kilitleme vidasi, siitun egimi

Kilitleme kelepgesi, stabilizor/matkap kolonu
Besleme kolu

Acik agizli anahtar, NV 24

Matkap motoru ayirict blok (aksesuar)
Tagima tekerlekleri (aksesuar)

AD ayract (aksesuar)

Matkap kolonu, 2 m (aksesuar)

Uzun arka destegi (aksesuar)

Kullanim kilavuzu




MAKINENIN GUVENLIK EKIPMANLARI

Genel

Bozuk giivenlik gereclerine sahip bir

makineyi asla kullanmayiniz. Bu béliimde
belirtilen kontrolleri ve bakim énlemlerini
uygulayiniz. Makineniz bu denetimlerden

herhangi birisinde takilirsa onarim icin servis
ajaniniza bagvurunuz.

Bu boliimde, makinenin giivenlik donanim{ konusunda
ayrintilarin neler oldugu, bunlarin hangi islevlere sahip

bulundugu ve dogru calisip calismadigina emin olmak i¢in

kontrol ve bakiminin nasil gerceklestirilecegi aciklanmaktadir.

Tasiyic1 kilidi

Tastyicr kilidi, 6rnegin matkap ucu degistirilirken ve matkap
motoru monte edilirken kullanilir. Kilit, tastyictyr matkap
siitununa kilitleyen bir digmeden olusur.

Tasiyic kilit incelemesi

« Diigmeyi dondiirerek kilitleyin.

¢ Tagtyicinin matkap siitununa kilitlendigini elinizle kontrol
edin.

Ray iizerindeki durdurma ucu
Kapama vidasi tagtyicinin raylardan ¢ikmamasi igin kullanilir.
Kapama vidasinin kontrolii

¢ Kapama vidasinin yerinde oldugundan emin olun.
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CALISTIRMA

Yeni bir ayak kullanmadan 6nce
uygulanmasi gereken adimlar

*  Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice
okuyarak igerigini kavrayiniz.

*  Bu makine beton, tugla ve farkli tag malzemelerini delmek
amaciyla tasarlanmigtir. Bagka amaclarla kullanilmamasi
onerilir.

*  Makine, deneyimli operatdrler tarafindan endiistriyel
uygulamalarda kullanilmast i¢in tasarlanmigtir.

¢ Calisma alanini diizenli tutun. Daginiklik, kaza riski ortaya
cikarir.

e Ayrica, matkap motoruyla birlikte saglanan calistirma
kilavuzunu okuyun ve performansinin ayakla uyumlu olup
olmadigini kontrol edin.

Her zaman sagduyulu davranin.

Kargilagabileceginiz tiim olas1 durumlari incelemek miimkiin
degildir. Her zaman dikkat gosterin ve sagduyunuzu kullanin.
Kontrol edemeyeceginizi diigiindiigiiniiz tiim durumlardan
kaginin. Bu talimatlari okuduktan sonra ¢alistirma prosediirleri
konusunda hala emin olmadiginiz noktalar varsa devam
etmeden Once bir uzmana danigmalisiniz.

Makinenin kullanimi hakkinda bagka sorulariniz olursa
bayinizle irtibata gegmekten ¢ekinmeyin. Size makinenizi
verimli ve giivenli bir sekilde kullanmaniz i¢cin memnuniyetle
bilgi verir ve yardimei oluruz.

Husqvarna saticinizin diizenli olarak makineyi kontrol etmesini
ve gerekli ayarlari ve tamiratlar yapmasini saglayin.

Kullanim Kilavuzu’ndaki tiim bilgi ve veriler, Kullanim
Kilavuzu baskiya gonderildigi donemde gecerlidir.

UYARTI! Ureticinin onaym almadan
makinenin orijinal tasariminda hicbir sekilde
degisiklik yapmaym. Her zaman orijinal
yedek parca kullamin. Makine iizerinde
yetkisiz olarak degisiklik yapilmasi ve/veya
onayh olmayan ak larm kullanil
makineyi kullanan Kisi veya bagka Kisilerin
yaralanmasina veya oliimiine neden olabilir.

A
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Koruyucu ekipman
Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardim olmadan asla bir daha
makineyi ¢aligtirmayiniz.

Kisisel koruyucu araclar

Makineyi her kullandiginizda, onaylanmis kisisel koruyucu
araclar kullanmalisiniz. Kisisel koruyucu araclar sakatlanma
tehlikesini ortadan kaldirmasalar da, herhangi bir kazanin
meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltirlar.
Uygun kisisel koruyucu araglar segmekte saticinizin yardimini
isteyiniz.

UYARI! Testereler, ogiitiiciiler ve matkaplar
gibi iiriinlerin kullanimi saghga zararh
kimyasallar iceren tozlarin ve buharlarin
iiretilmesine sebep olabilir. islem yapacagmz
malzemenin yapismi kontrol edin ve uygun
bir solunum maskesi kullanin.

A

UYARI! Kesme islemini yaparken uzun siire
giiriiltitye maruz kalma, duyma bozukluguna
yol acabilir. Bu nedenle daima onaylanms
bulunan, giiriiltiiye karsi koruma cihaz
kullanmniz. Giiriiltiiye karsi koruma cihazi
kullamlirken, uyari sinyallerine ve seslerine
karsi daima dikkatli olunuz. Motor
durdurulduktan hemen sonra, giiriiltiiye
kars1 koruma cihazim ¢ikartimz.

A

UYARI! Hareketli parcalar iceren iiriinler ile
cahsirken her zaman sikisma sonucu
yaralanma riski vardir. Viicut

lemek icin koruyucu

yaral larmi 6
eldivenler takin.

‘A

Her zaman kullanilmasi gereken malzemeler:
«  Koruyucu migfer

*  Giiriiltiiye karsi kulaklik

*  Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi

¢ Nefes alma maskesi

¢ Saglam, siki kavrayan eldiven.

*  Tam hareket serbestligi saglayan, sikica oturan, saglam ve
rahat giysiler.

¢ Celik burunlu, kaymaz ¢izme.
e [lk yardim cantasi her zaman kolay ulasilir bir yerde
olmalidir.

Giysiler, uzun saglar ve takilar hareketli pargalara takilabilecegi
icin dikkatli olun.



CALISTIRMA

Genel giivenlik aciklamalari

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlari okuyun. Uyarilarin ve talimatlarin
ihmali, operatoriin veya diger Kisilerin ciddi
bir sekilde yaralanmasina veya hayati
tehlikeye yol acabilir.

A

Calisma alam giivenligi

¢ Calisma alanim temiz ve iyi aydinlatilmis tutun.
Kalabalik veya karanlik alanlar kazalara neden olabilir.

« Insanlar ve hayvanlar dikkatinizi dagitarak makinenin
kontroliinii yitirmenize sebep olabilir. Bu yiizden siirekli
isinize konsantre olun ve odaklanin.

«  Kaotii hava kosullarinda galismaktan kacininiz. Ornegin
yogun sis, kaygan zemin, agacin diisme yoniinii etkileyecek
hava kosullari v.b. Kétii havalarda ¢aligmak yorucu olur ve
tehlikeli durumlar olusturabilir, 6rnegin, kaygan zemin.

¢ Motorlu testerenizle ¢calismaya baglamadan 6nce
calisacagimz alanda herhangi bir sey olmamasina dikkat
edin ve yere saglam basin. Aniden hareket edebilecek
seylere dikkat edin. Keserken, herhangi bir parcanin
yerinden kopup diiserek yaralanmalara sebep olmamasina
dikkat edin.

¢ Her zaman matkap ucunun delip gececegi ylizeyin arka
kismini kontrol edin. Alann etrafini kordonla ¢evirip
giivenlik altina alin ve hi¢ kimsenin yaralanmayacagindan
veya maddi zarar gérmeyeceginden emin olun.

Kigsisel giivenlik

UYARI! Hareketli parcalar iceren iiriinler ile
cahsirken her zaman sikisma sonucu
yaralanma riski vardir. Her zaman koruyucu
eldivenler takilmahdir.

A

« Kisisel koruyucu araglar kullaniniz. Kisisel koruyucu
araglar boliimiine bakiniz.

*  Yorgun ya da ickili iken ya da goriis, karar verme ve
bedensel denetim yeteneklerinizi etkileyebilecek olan bir
ilag almigsaniz makineyi asla kullanmayiniz.

*  Kullanim kilavuzu igerigini anladigindan emin olmadan
hi¢bir kimsenin makineyi kullanmasina izin vermeyin.

*  Giysiler, uzun saglar ve takilar hareketli par¢alara
takilabilecegi icin dikkatli olun.

¢ Asla yalniz caligmayin, yaninizda her zaman birinin
olmasini saglayin. Makineyi monte ederken oldugu gibi bir
kaza meydana geldiginde de yardim alabilirsiniz.

Kullanim ve bakim

* Hicbir zaman arizali bir makineyi kullanmayin. Bu
kilavuzda belirtilen giivenlik kontrolleri ile bakim ve servis
talimatlarina uyun. Bazi bakim ve servis iglerinin sadece
yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafindan yapilmasi
gerekir. Bakim baglig1 altindaki talimatlara bakin.

»  Artik orijinal imalatina benzerligi kalmayacak bi¢imde
yapisal degisiklige ugratilmis bir makineyi asla
kullanmayiniz.

*  Tiim parcalar1 ¢alisir durumda tutun ve tiim baglantilarin
uygun sekilde sikilmig olmasini saglayn.

Tasima ve saklama

«  Ekipman kilitlenebilir bir yerde tutarak ¢ocuklarin ve
izinsiz kisilerin erismesini engelleyiniz.

*  Delme makinesini ve ayagini kuru ve donmayan kosullarda
saklayin.

Genel calisma ayag giivenlik
uyarilari

A

NOT! Tiim uyar1 ve talimatlari ilerde basvurmak iizere
saklayin.

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlar1 okuyun. Uyarilar ve talimatlar
gozardi edilirse elektrik carpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

* Herhangi bir ayarlama yapmadan ve aksesuar
degistirmeden once elektrikli aletteki giic kaynag fisini
cekin ve/veya pilleri ¢ikarin. Elektrikli aletin yanlis bir
sekilde baglatilmasi kazalara yol acabilir.

e Aleti te etmeden Once ¢ ayagim dogru bir
sekilde monte edin. Yikilma riskinin 6nlenmesi i¢in dogru
montaj onemlidir.

* Kullanmadan once elektrikli aleti calisma ayagina
giivenli bir sekilde sabitleyin. Elektrikli aletin ¢alisma
ayagindan kaymasi kontrol kaybina neden olabilir.

*  Cal ayagim saglam, diiz ve dengeli bir yiizeye
yerlestirin. Caligma ayagi kayar veya sallanirsa elektrikli
alet veya parca sabit ve giivenli bir sekilde kontrol
edilemez.

* Calisma ayagna agir1 yiiklenmeyin veya merdiven
iskele olarak kullanmayn. Asir1 yiiklenme veya ¢alisma
ayagl tizerinde ayakta durma, ayaga 'yiik bindirir' ve
muhtemelen devrilmesine yol acar.

Bu ayak, Husqvarna DM makineleri i¢in yapilmigtir. Yalnizca

bu ayak icin tasarlanmus elektrikli aletleri kullanin.
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CALISTIRMA

Ayagi sabitleme

Ayakligin sabitlenmesinin iki yolu vardir.
* Genisletici veya ¢engelle sabitleme

*  Digli mil, rondela ve kilitleme somunuyla sabitleme

Genigsletici veya cengelle sabitleme

ONEMLI! Tavan ve duvarlari delerken
gerilebilir kuvvetlere maruz kalms yiizeyler
icin sadece genisletici veya tutturucu
kullamilmahdir.

A

Yalnizca gecerli uygulama icin onaylanmis
lleri kullanin.

ici veya ¢

e Deligin ortasindan 400 mm (15,7 in¢) mesafede (A)
genigletici/tutturucu i¢in bir delik delin. (Elde ettiginiz
6l¢tim degerlerini DM 650 ile aralayict olmadan kullanin.)

* Taban plakasinn iizerinde sikin. Genisleticinin dogru
sekilde sabitlendiginden emin olun.

¢ Taban plakasi ayar vidalariyla yiizeye gore ayarlanabilir.

NOT! Yoriingenin 6n tarafini (kolona en yakin olan)
kullanmak iyi bir fikirdir.

22 — Turkish

Digsli mil, rondela ve Kilitleme somunuyla
sabitleme

Montaj yiizeyi tavani veya duvari delmek igin yetersizse taban
plakasi, arka tarafa rondela ve kilitleme somunu ile monte
edilmis disli mil ile sabitlenebilir.

Matkap motorunun montaji

ONEMLI! Temizlik, bakim veya montajdan
once daima fisi prizden cekin.

1A

*  Motor monte veya demonte edilmeden 6nce matkap ucunu
mutlaka ¢ikarin.

¢ Besleme muhafazasi kilidini kapatin.

¢ Yoriingedeki delme makinesini kilitleme kelepgesinin
iizerine takin. Delme makinesinin yoriingedeki kilitleme
kelepgesinin sonuna kadar (A) itildiginden emin olun.
Kilitleme kelepgesini kilitleme vidasiyla (B) sabitleyin.

*  Gerekirse adaptor plakasini matkap motorunun iizerine
monte edin. Husqvarna matkap motorlarinda kullanilmaz.



CALISTIRMA

Siitun egimini ayarlama

Delme kolonu egilebilir, nerilen aralik ise 0-60°"dir.

Kolonun egilmesi i¢in kilitleme vidasini gevsetin ve
istenilen delme agisini ayarlayin. Kilitleme vidasini sikin.
Uygun ayar icin ag1 gostergesi kullanilabilir. Daha fazla
hassasiyet gerekiyorsa alternatif 6l¢tim yontemleri
kullanilmalidir.

Delmeden once

UYARI! Delmeden 6nce tiim kilitleme
vidalarmin iyice sikildigindan emin olun.

Matkap motoru/matkap; zeminden,
duvardan veya tavandan cikarihirken sert
cekirdek yerinde kalirsa ciddi kazalar
meydana gelebilir.

UYARI! Tavam delerken her zaman bir
hidrolik matkap motoru veya matkap
motorunuza uygun bir su toplayici kullanin.
MakKinenin icine su kacarsa matkap

motorunun ve ayakhigin elektrik yiiklenmesi
riski vardir.

Matkap motoru ayirici blok
(aksesuar)

Biiyiik boyutlardaki delmeler i¢in bir ayirict kullanilir. Birgok
farkli versiyonu vardir.

*  Ayirictyr matkap motoruna monte edin

e Ardindan ayiricili matkap motorunu ayakligin iizerine
monte edin, 'Matkap motoru montaji' boliimiine goz atin.

Tavsiye edilen matkap capi

Maks. matkap capi, mm/ing

Ayiricl blok, mm/in¢
Matkap motoru
0 50/2 | 2x50/2 | 200/7,9

500/ 600/ 700/ 900/
DM406 19,7 23,6 27,6 354

400/ 500/ 600/ 800/
DM630 15,7 19,7 23,6 315

370/ 470/ 570/ 670/
DM280/340 14,6 18,5 22,4 26,4
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CALISTIRMA

Delme sirasinda

Delme kolonunu degistirin (aksesuar)

NOT! Kablo ve/veya su hortumunun gegis dislisi ve kolon
arasinda sikigmadigindan emin olun.

En iistteki viday1 gevsetin ve kapama vidasi ¢ikarin.

Besleme muhafazasinin kilidini agin. Besleme

Tasima tekerlekleri (aksesuar)

Aktarma carki ayracini taban plakasindaki delige
yerlestirin.

Aktarma ¢arklarini klipslerle saglamlastirin.
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muhafazasini kolondan ¢ikarin.

.

.

Delme kolonunu ¢ikarin.

.

Parcalar1, ¢ikardiginiz sirayla monte edin.




BAKIM

Ayak bakim *  Gegcis diglileri raya dayanana kadar milleri ¢evirin.
UYARI! Kontrol ve/veya bakim, motor
kapal ve fis cekili iken yapilmalidir.

Makinenizin 6mrii, uygun sekilde kullanildiginda, dikkat
edildiginde ve bakimi yapildiginda 6nemli oranda uzar.

Temizleme ve yaglama

| c ONEMLI! Matkap motorunu ¢ikarin.

*  Fonksiyonelligin saglanabilmesi i¢cin matkap ayaginin
temiz tutulmas: 6nemlidir.

* Ayag, yiiksek basingli bir yikayici kullanarak temizleyin
ve daha sonra silerek kurutun.

¢ Ayaktaki hareketli pargalari yaglaym. Temas yiizeylerinde
paslanmay1 onlemek icin yag siiriin.

s 3o Fex e e *  Milleri yerinde tutun ve iki durdurma vidasin1 sikin.

Gecis dislilerinin ayarlanmasi

Tastyicinin sabit ve diizgiin ¢calismast i¢in dort gecis dislisi raya

dayali olmali ve hareket etmemelidir.

Tasiyict gegis diglilerinin yiizeyi delme kolonundaki V

seklindeki girintilerle temas etmelidir. Siitun ile besleme

muhafazasi arasinda oynama varsa bunun ayarlanmasi gerekir.

«  Iki altigen viday1 gevsetin. Tki eksantrik gegis dislisini
kilitleyen iki durdurma vidasini da gevsetin.

Turkish — 25



BAKIM

*  Besleme muhafazasimin siitun iizerinde sorunsuz bir
sekilde hareket edip etmedigini gérmek icin besleme
kolunu kullanin. Hareket etmiyorsa silindirleri yeniden
ayarlayin.

nmp

4

¢ Ardindan iki altigen viday1 sikin.

NN TRV

\

Tamiratlar

ONEMLI! Her tiir tamirat yetkili tamirciler
tarafindan yapilmahdir. Boylece operatorler
biiyiik risklerden kurtulmus olur.
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Giinliik bakim

1

[SVIEN S

Vidalarin ve somunlarin sikigma durumlarini denetleyiniz.
Makinenin dig kismini temizleyin.

Besleme kasnaginin herhangi bir direng olmadan hareket
edip edemedigini kontrol edin.

Dislinin kolayca hareket ettigini ve herhangi bir giiriiltiiye
neden olup olmadigini kontrol edin.

Siitun iizerinde herhangi bir aginma veya hasar olup
olmadigini kontrol edin.

Besleme muhafazasinin kolayca hareket etti§inden ve ayak
stitununa dogru geri tepmediginden emin olun.

Ayaklikta hasar olmadigindan emin olun.



TEKNIK BILGILER

Teknik bilgiler

| Ds900 DD
Olgiiler
Yiikseklik, mm/ing 1300 /51,2
Genislik, mm/ing 300/11,8
Derinligi, mm/ing 448/17,6
Aguirlik, kg/lb 24/53
Hortum uzunlugu, ing/mm 950/37.,4
Maks. matkap capi, mm/in¢
Ayirict ile 900/35,4
Ayirict olmadan 500/19,7 (DM406)
Maksimum yiik (kg/Ib) 150/330
Siitun ag1s1 0-60°

Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa icin gecerlidir)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Isveg, tel: +46-36-146500, yegane sorumlu olarak, 2014 yili ve sonrasi tarihli seri numaralt
(ytlt ve seri numarast, tip plakasinda agikca belirtilmistir) Husqvarna DS900 DD modellerinin KONSEY YONERGELERI
gereksinimlerine uygun oldugunu beyan eder:

e 17 Mayis 2006 tarihli, “makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.
Uygulanan standartlar: SS-EN12348+A1:2009

Saglanan ayaklik EC tipi incelemesi ge¢irmis 6rnekle uyumluluk gostermektedir. Ayaklik, gegerli diizenlemelere, EU
gereksinimlerine ve ulusal gereksinimlere uyumlu olmalidir.

Gothenburg, 15 Haziran 2016
Joakim Ed
Kiiresel AR-GE Miidiirii

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokiimantasyon sorumlusu.)
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YMOBHI MO3HAYEHHA

CUMBOJIMN Ha IHCTPYMEHTI

YBATI Al BukopucToBYeTbCS, AKLLO
icCHy€e pM3KK cepro3HOi TpaBMM Um
cMepTi KopucTyBaya, abo 3HauHMX
nowKoaKeHb HaBKOJILLHIX
06’eKTIB BHac1iAOK NOpYyLIeHHs
IHCTPYKLIM, HaBeOeHNX y LIboMy
NoCiBHUKY.

Mepen ekcnnyaTadieto
KyJ/ibTUBaTOpa yBaKHO
npounTanTe Lie KepiBHMULITBO Ta
nepekoHamTech, Wo Bam Bce
3po3yMisio.

|IHWi Nno3Ha4YeHHA Ha IHCTPYMeHTI BianoeifalTh
BMMOram cneuiasibHMUX cepTUiKaTiB A1 NEBHUX
PUHKIB.

OnuncaHHA piBHIB nonepenLeHHA
ICHYlOTb TpW piBHI NonepenKseHHs.

YBATI Al

YBAT Al BUKOPUCTOBYETbCS, SKLLO
iCHy€e p13KK TpaBMyBaHHA
KopucTyBa4ya abo MOWKOAHEeHHS
HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB BHacninoK
NopyLWeHHs iIHCTPYKLIM, HaBeaeHUX y

LbOMY KepiBHULLTBI.

OBEPEXKHO!

OBEPEHO! BkopucToBYyeTbCA, AKLLO
iCHy€ pV13nK TpaBMyBaHHS
KopucTyBayda abo NowKoKeHHS
HaBKOJIMLWHIX 06’€KTiB BHac/1iooK
NopyLWeHHs IHCTPYKLiM, HaBeaeHnX y

LbOMY KepiBHULLTBI.

YBATA!

YBAT Al BUKOpUCTOBYETLCSA, SKILO iCHYE PUBUK
nowKoAKeHHA HaBKOJIMLWHIX 06’eKTiB abo
NpUCTPOIO, BHACJIAOK NOPYLWEHHSA iHCTPYKLIn,
HaBeOeHWX Yy LibOMY KepiBHULLTBI.
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NMPE3EHTALIA

LlaHOBHMIM KopMCTyBady,

[AKyemMo 3a KopuUCcTyBaHHS BUpo6oM KomMnaHi
Husqvamal!

Mwu 6arkaemo, w06 Bu 6ynn 3anoBosieHi LM
BMPO6OM i W06 BiH HaQoOBro cTae Bawum
nomMiyHMKoM. MNpmaobaHHA Haworo BUpoby Hamae
BaM MpaBo Ha OTPMMaHHS NpodecinHoi AonomMorm 3
pPeMoOHTY Ta o6clyroByBaHHA. AKLLO npoaaBeLlb, y
SKOro B/ Npnabanm iHCTpPYMEHT, HE € OOHUM i3
Hawmux ynoBHOBaKeHX AnsepiB, AisHanTeca y
HbOIro afpecy HanmbINKYOI MarcTepHi 3
obcnyroByBaHHSA.

Mwu cnopiBaemocs, WO Liew NoCiBHMK KopucTyBayda
byne KopucHUM OnA Bac. NepekoHamTecs, WO BiH
3aBHOM 3HAX0OUTbCA NO6IM3Y Ha po6oYOMY MiCLi.
L0TPUMYIOUMCH BUKTaOeHNX Y HbOMY BKasiBoK
(LWoA0 KopUCTYBaHHSA, 06CyroByBaHHA, AOr NS4y
Ta iH.), B NnpoaoBKMTE TepMiH ClyH6u
iHCTPYyMEHTY Ta 3MoeTe 3ro4oM BUrigHile moro
nponaTw B pasi noTpebu. Akwo By nponacte
iHCTPYMeHT, 060B’s1I3K0BO NepenanTe NoKynuesi i
Lier NocibHNK KopucTyBaya.

Binbw Hik 300 pokiB iHHOBaLLIM

Tpanwvuii weencbkoi KomnaHii Husqvama AB
noxoasATb i3 1689 poKy, KoM WBeACbKUN KOPOoJib
Kapn Xl HakasaB cnopyouTn ¢abpuky onsa
BMPOBHMLITBa MyLIKeTiB. B Tom Yac Be byso
3aKianeHo pyHOaMeHT OJ18 PO3BUTKY iHKEeHepHUX
HaBUYOK, LLLO 3YMOBWJI10 pO3PO6KY AeAKMUX i3
HarKpallmx y CBiTi NPUMIpHUKIB NpoAYyKLIi B TaKmnx
ranyssix, sK MMcamMBcbKa 36pos, Besiocuneau,
MOTOLIMK N, AOMalUHE NpuAaans, WeenHi MawvHm
Ta npuaaau Onsa poboTn Ha BIKpUTOMY NPOCTOPI.

KomnaHist Husqvama € cBiToBMM JligepoMm i3
BMPOBHMLITBA efleKTponpuiaaie oasa poboTn Ha
BiAKPUTOMY NPOCTOPI, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y
NiICHALUTBI, A1A Aorasaay 3a napKkamu, rasissBMHamm
Ta canamu, a TakoH Yy BUPOBHULLTBI 3BUYaMHOIr o Ta
asiMasHoro pisasibHoro obsilagHaHHA ons
6yniBHMLITBaA Ta rasysi 06pobkKn KameHto.
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BignoBigasbHiCTb BJlacHMKa

BnacHuk/poboToaaBeLb € BignosigasibHUM 3a
HasBHICTb Y KOpUCTyBaya 00CTaTHIX 3HaHb O/1A
6€e3MneYHoOro BUKOpPUCTaHHA npucTpoto. [lye
BamJIMBO, W06 Harns4ay Ta KopucTyBad
npoYnTanm Ta 3po3ymMisiv iHpopmallilo, BUKaneHy B
LbOMY MOCI6HMKY. BOHM NOBUHHI 3HaTV Ta po3ymiTn
HacTynHe:

* IHCTpyKLii 3 6e3neKu nip, Yac BUKOPUCTaHHA

« Codepy 3acTocyBaHHA Ta iCHylOUYi OBMeReHHs
BUKOPWCTaHHS NpUCTPOIO.

«  BuMoru 0o BMKoOpUCTaHHs Ta gorasay 3a
NPUCTPOEM.

HaujoHalbHe 3aKOHO4aBCTBO MOHeE peryJsioBaTu
BUKOPUCTaHHA Liei MawwnHW. Mepen, 3anyckom
MaWVHW 3HaMOiTh, B AKOMY 3aKOHi OnN1cyeTbCs
micue, Ae 6yayTb NpoBOANTUCS paboTu.

BukopucTaHHA Lboro iHCTpyMeHTa Mote
pernameHTyBaTUCS MICLIEBMM 3aKOHOLaBCTBOM.
lMepen BUKOpUCTaHHAM iIHCTpYMeHTa fOisHamTecs,
AKi 3aKOHO4aBYi aK TV per SlaMeHTYoThb i
ekcnsyaTauijio.

3acTepeReHHA BUpO6bHMKa

Micna ony6nikyBaHHSA LIbOIr0 NOCiBHMKa KoMMaHis
Husqgvarna moe BnaoasaTV 0,00aTKOBI BiAOMOCTI
wono 6eaneyHoi ekcnsyaTaLii Llboro BUpob6y.
BnacHuk 3060B’sA3aHWIN 0OTpUMyBaTUCA
HambesneuHilmx cnocobis ekcnsiyaTaLlii.

CtpaTeria Husqvarna AB — nocTiHa po3pobka
HOBUX BMPO6IB, @ TOMy BiH 3asMwae 3a co60oto npaBo
3MIHUTU KOHCTPYKLIjtO | 30BHILIHIN BUr A4, BUpo6iB
6e3 nonepeHbLOr O NOBIOOMJIEHHS.

OnA oTpyMaHHA 004aTKOBUX BiLOMOCTEWN i
[onomoru 3aeiTanTe Ha Beb-canT
www.husqvarna.com

KoHCTpyKUisa Ta ¢yHKLIi

TaKi LLIHHOCTI, AK BMCOKa NPOAYKTUBHICTb,
HafivHic T, 3acTOCYBaHHS HOBITHIX TEXHOJIOrIN,
DOCKOHasi TexHiYHi pilueHHA Ta Typ6oTa npo
HaBKOJIMILHE cepenoBuLLE BUOKPEMJTIIOIOTb
npoaykuito komnaHii Husqvama cepep, iHwux. A
6e3neyYHoi eKcnslyaTaLlii LLboro BUpoby onepaTop
3060B’s13aHMIN yBaKHO NPOYNTaTK Lier NOCIBHMK.
[onaTkoBy iHpopMaLLito MO¥Ha OTpYMaTN y Balloro
Ounnepa abo 6eanocepenHbLo B KoMnaHii Husqvarna.

Huue nepeniveHo neski 3 0c06IMBUX pUC BaLOro
npucTpolo.



NMPE3EHTALIA

CtaHmnHa DS900 DD

CTOSK NpMaHadeHUin 018 cBepAliHHA CTeb,
CTiH Ta nigJor.

CTaHnHa opuasa Mae pikcoBaHe NMOJSIOKEHHS i
po3paxoBaHa B TOMY YMCJli Ha OpUJi BEJIMKMX
po3MmipiB.

KosioHa obepTaeTbcA B Metax 0-60°, a Takow
Ma€e BeJIMKY O,0BHMHY nooadi.

CBepa/MIbHUM CTOAK obslagHaHo
WBNOKOPO3'EMHUM 3’eQHaHHAM O15
nioKJlo4YeHHA OBUryHa OpUis.

Baisib nogadi MoHa BUKoOpMUcTOBYBaTU OJ1A
o6epTaHHA KOJIOHW | AN1A 6510KyBaHHA
WBUOKOIO KPinjeHHs.

Lis cTaHMHa 0,03BOJISIE BUKOPUCTOBYBaTU
KOJIOHY APWIIA OOBHKUHOIO 2 METPW.

Hacanoku

TpaHcnopTHi Kosleca

Brok BTynKW OBUryHa opuns
Ckoba AD

KonoHa gpunsa, 2 m

Onopa 3agHsA 00Bra, 3i CBepaJIMIIbHOK
KOJIOHOI0, 2 M
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MioHIMHUA FrBUHT

CBepasivsibHa KoJsIoHKa

IHOVKaTOp BaesnA

Bisok

BrnokyBaHHA Bi3ka

CTOnopHUM XOMYT, WBNAKE KpinjeHHA
CTONOPHUM FBUHT, CTOMOPHUA XOMY T
3ybuacTa pevika

BUHTW AN1A BUPIBHIOBaHHSA NOJIOMEHHA
OnopHa nmTa

CTOMnopHW XOMyT, OnopHa nanTa/KoJsioHa
npwnsa

CTabinizatop

— Ukrainian

13 PykiB’ss o1A nepeHoCKU

14 CTONOpHUM rBUHT, HAaXMJ1 KOJIOHKU

15 CTonopHUM xoMyT, cTabinisaTop/KosioHa Apuns
16 PykoAaTka cucTemu nopadi

17 PosiMKHYyTUIM ramkosum kod, NV 24

18 Brok BTy IKM ABUryHa opuns (oopaTkose
o6s1lagHaHHA)

19 TpaHcnopTHi Kosleca (AonaTKoBe 061aqHaHHA)
20 Ckoba AD (nonaTkose o6s1agHaHHS)

21 KosioHa opuns, 2 M (nonaTkose o61afHaHHA)
22 Onopa sanHsA noera (oonaTkoee obsianHaHHA)
23 MocibHWK KopucTyBayda



YCTATKOBAHHA 0NA BE3MNEYHOI POEOTU NPUCTPOIO

3arasibHe

Hikosn He KopucTymTecsA
iHCTPyMeHTOM i3 HecrnpaBHUM
3aXMCHUM CMOpALKEeHHAM. 3axmcHe
CnopsiAKeHHA NoTpibHO nepeBipATU Ta
[ornsanaTy 3rifHo BKasiBoK, WO noaaHi
Yy LibOMY po3aiJii. AKLWO iIHCTPYMEHT He
Bionosigae xo4a 6 ofHiv i3 BUMor
nepeBipKK, 3BepHITLCA A0 LIEHTPpY
06c1yroByBaHHA OJ151 PEMOHTY.

A

B LboMy po3aini onncaHo cnopsAnMKeHHs s
6e3neyYHoi poboTH i MOro NpUsHaYeHHs, Ta
NOsICHEHO, SIK NOTPi6bHO NPOBOAUTU NepeBipKy Ta
obcnyroByBaHHA OJ151 NpaBUJIbHOMO
$YHKLIOHYBaHHS LIbOr0 CMOPALMKEHHS.

BriokyBaHHA Bi3ka

BrokyBaHHsA KapeTK/ BUKOPUCTOBYETLCS,
npyMIpom, nif Yac 3amMiHM cBepaJsia Ta MOHTaiy
nsuryHa opuns. MexaHism 610KyBaHHA
cKJlapaeTbeA 3 pikcyBasibHOI FONIBKW, WO 6J10Kye
pyX Bi3Ka y cBepOJIMJIbHIM KOJIOHLL.

MepeBipka 610KyBaHHA KapeTKuU

« [loBepHiTb $piKcyBasibHY FONIBKY B NOJIOKEHHSA
6J10KyBaHHS.

* HaTwuckaloum pyKoro Ha Bi3oK, nepeBipTe, umn
MiLlHO BOHa 3adikcoBaHa y cBepOs/INJSIbHIN
KOJTOHLIi.

HakoHe4HWK Ha penui

KiHLeBMIN 0bMetyBaY npuaHadveHUn onsa
3anobiraHHsA CXOOMEeHHSA KapeTKU 3 perokK.

MepeBipka KiHLLeBOr 0 o6MeryBada

* MMepesipTe, UM KiHLIEBUM 0B6MeERYBaY Ha MiCLLi.
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KOPUCTYBAHHA

IHCTpyKLUIi nepen noYaTKOM
BUKOPUCTaHHSA cBepaSINBHOIO
cTosKa

« lepen ekcnsyaTaLlieio Ky ibTUBaTOpa yBakHO
npouMTanTe Lie KEPIBHULITBO Ta
nepekoHamTech, Wo Bam Bce 3po3ymisio.

* |HCTpPyMEHT CKOHCTpy/MoBaHO Ta npusHadeHo
DA cBepAsliHHA 6eToHy, Lersam Ta
pisHOMaHITHMX KaM’'siHUX MaTepianis. Bynb-sike
iHIWe 3acTocyBaHHS € HenpaBUJIbHUM.

*  |HCTpPYMeHT npusHadeHWU 015 rasy3eBoro
BUKOPUCTaHHS 0OCBIAYEHVMM onepaTopamMu.

+ MiaTpymMymnTe UNCTOTY Ha poboUYoMy MicLi.
Besnap 36inbluye pr3vK HewacHUX BUNaaKis.

* YBaiHO 03HamoMTecs 3 iHCTPYKLIElo 3
BUKOPUCTaHHS, WO BXOAMTb 10 KOMMJIEKTY
nocTaBKW ABUryHa ApWSIA, Ta NnepeKoHamTecs y
BiANOBIAHOCTI MOr0 TEXHIUHUX XapaK TepUcTUK
napameTpam cTosiKa.

3aB®aon KOpUCTymTecs 300poBMM
rays3noom

HemotmBo nepen6aumTii B NoCi6HVKY BCi CUTYyaLlii,
SAKi MOKYTb BUHUKHY TU Mif, Yac BUKOPUCTaHHA
npucTpoto. 3aBwANM 6ynbTe obepeHi TaKepymTecs
3[,0pOBUM Jly3[,0M. YHUKaNTe CUTyaLlin, AKi
BUXOAATHL 3a Mei BallMX MORIMBOCTEN. AKLLO
nics1s1 03HaMoOMJIEHHSA 3 IHCTPYKLISIMU Yy Bac
3a/MwaTbCA CYMHIBM WOA0 TOro, AK
KOpUCTyBaTUCA IHCTPYMEHTOM, nepen
npoaoBHeHHAM He06XiAHO NPOKOHCYIbTyBaTUCA Y
cneujanicTa.

Y pasi BUHUKHEHHA by Ob-AKUX NMTaHb Woao
BUMKOPWCTaHHSA iIHCTPYMEHTa 3BepHiTbCA 0,0 CBOIro
Annepa. M1 oxoude Hagamo nopaay v AonomMory
Wwono0 epeKTUBHOIMO Ta 6e3neYHOr 0 BUKOPUCTaHHS
iHCTpymMeHTa.

3BepHIiTbCA A0 cBoro ausepa ¢ipmm Husqvarna 3
npyBoOAY BUKOHaHHSA peryJsipHMX nepesipok
IHCTPYMeHTa, a TaKoK HeobXioHUX peryJsioBaHb Ta
PEMOHTY.

YcA iHpopMaLia Ta xapaKTepuUCcTUKW, BUK1aaeHi y
NoCi6HVKY KopucTyBada € AiMCHAMU Ha MOMEHT

Haf.aHHs Liboro nocibHVKa Kop1cTyBaya 40 OpYKY.

3axucHe cnopALnHReHHA

3arasbHe

He KopucTymTecs iHCTPpYMEeHTOM, SKLLO Y pasi
HellacHoro BUNaakKy HemMae MoMJ/IMBOCTI
NoKJIMKaTW Ha AonoMory.

OcobucTe 3axumcHe cnopALOKeHHA.

KotkHoro pa3sy npu po6oTi 3 iHCTpyMeHTOM
HeobXiaHO KopucTyBaTUCS BiANOBIAHMM
0COBUCTUM 3aXMCHUM cropsAaKeHHAM. OcobuncTe
3axMCHe crnopsiaMKeHHA He Moe NOBHICTIO
NiKBiOAyBaTW HebesneKy TpaBMyBaHHsA, asie npu
HellacHOMy BUMNaAKy BOHO 3HN3UTb CTYniHb
BaKOCTi TpaBMW. 3BepHITLCA A0 NpoAasLsA no
[0MOMOry y BM60pi NpaBUSIbHOMO CNOPAOKEHHS.

YBATI Al Tig yac BUKopucTaHHA
iHCTpyMeHTIB AN WiipyBaHHA UM
popmyBaHHA MaTepiay (pisuis,
wigyBasibHUX CTaHKIB, Apesiem)
YTBOPIOIOTHLCA N1 Ta BUNapw, AKi
MOXRYTb MICTUTU Hebe3neuYHi XiMiuHi
peyoBuHW. 3’'AcCyNTe cKad maTepiany,
AKUM 361paeTecs obpobuTy, i
BUKOPUCTOBYMTE BiANOBIOHUM
pecnipaTop.

YBAT'Al HanTo nosra po6boTa npu
CUJIbHOMY LWYMi MO¥e CNPUYNHUTI
noripweHHsA csyxy. OTie, 3aBHamn
KOPUCTYMTeCA BiANOBIAHUMMN
3aXMCHUMW HaByLWHWKaMW. MpaLiooun y
3aXMCHUX HaBYLWHWKaX, MpUclyxanTecs
0.0 nonepenyBasibHUX CUrHaNiB Ta 00
OKJIVKIB. BUMKHYBLWW OBUIYH
npucTpoto, 060B'A3KOBO BiApasy H
3HIMaMTe 3aXMCHI HaBYLHUKMW.

YBAT Al 3aBHAOM € PU3VK NOLWKOOKEHD
po3paBsitoBaHHAM nig, Yac poboTu Ha
obsiagHaHHI, AKe Mae aeTalni, Wwo
pyxaloTbcs. HanAaramTe saxmcHi
pyKaBWLL W06 YHUKHY TV NOWKOLKEHD
Tina.

YBAT Al 3a #oaHMX 06CTaBMH He MOHKHa
BHOCUTU 3MiH/ B KOHCTPYKLLitO
KyJibTUBaTOpa 6e3 [03BoJly
BUpO6HMKa. BuKopucToBYyMTE TiNlbKU
opuriHanbHi 3an4yacTUHW. BHeceHHA
3MiH Y/ BUKOPUCTaHHS 3an4yacTuH Ta
aKcecyapiB, He cxBaJleHUX
BMPOBHMKOM, MOe NpuBecTW A0
TpaBMU KOpUCTYBa4a UM iHWKMX JIloAen,
ab6o 0,0 cMepTesIbHUX HaciaKiB.
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0O60B'A3KOBO BAAranTe:
*  3axvCHW WoJsI0M
*  3axuCHi HaBYLWHWKW

« T[lepeBipeHi 3axu1cHi oKy nsipy1 abo nposopum
WNTOK

« [OuxasnibHa Macka 4u pecnipaTop
*  MiuHi, He KoB3atoui pyKaBWuLL.

« Jlo6pe npynacoBaHWM, MiLIHAM Ta 3py4YHUIN OO AT,
o 3abesnedvye NoBHy cBo60OOY PYXIB.




KOPUCTYBAHHA

* HapsAramTe 3axmcHe B3yTTA 3i cTanesnm
HOCKOM Ta HeCJIM3bKOto MifowWBOoL0.

¢ 3aBHOM TPUMaMTe anTeuKy Mid pyKolo.

HeobxioHo cnioKyBaTW, W06 y pyxoMy YacTUHY
iHCTpyMeHTa He 3aTArJ10 OAAr, LOBre BOJIOCCS UM
npuyKpacwu.

3arasbHi npaBuia 6e3nekn

YBAT Al TlpounTamTe BCi nonepeaKeHHsA
Ta iHCTPYKLUIi 3 TeXHIKM 6e3neku.
HexTyBaHHA 3acTepeeHHAMU Ta
iHCTPYKLISIMX MO!Ke Npn3BecTU A0
CEepMO3HKMX TpaBM 4m 3armbeni
onepaTopa abo iHwWmx ocib.

Beaneka po6o4oi 30HU

+ Poboya 30Ha Mae 6yTu umcTolo Ta gobpe
ocBiT/ieHoto. be3nanns Ta TeMHi 30HM BeayTb
0,0 HelacHUX BUNaaKis.

«  Jlioom v TBapyHU MOXRYTb BioBepHy TV Bally
yBary, i BU MoeTe BTpaTUTU KOHTPOJIb Han,
iHcTpyMeHTOM. ToMy 3aBRAM 30cepenrymTecs
Ha 3aBOaHHI.

* He KopucTymTecs iHCTPYMEHTOM B noraHy
noroAy - Hanpukag, B rycTum TymaH, CUIIbHUM
0L, CUNTBHUY BiTEp, KOJIM yHKe X0JI0AHO Ta iH.
Po6oTa B noraHy norony BTOMJIOE, a TaKo
CTBOpIOE [04aTKOBY Hebesneky, Hanpukaa,
CJIN3bKi MOBEPXHI.

* 3abopoHSAETbCA NoYMHaTK poboTy 3
MeXaHi4HOI0 NMJIKOIO Ha 3axapalleHoMy
poboyoMy MicLli Ta He HaslawTyBaBlWK CTiNKe
noJsioeHHA. MNoTpibHO BUABNTU by Ab-AKi
nepewKoam, Wo MoKy Tb MaTV HenepeabadyBaHi
nepecyBaHHs. ig yac NMAAHHA
nepeKoHamTecs, WO HisKi npeaAMeTHN He
3MOXYTb BTPATUTU CTIMKICTb Ta BNacTw, WO
MOe Npr3BecTW [0 BUPOGHNYOI TpaBMU.

* 3aBHOW NepeBipANTe 3af4HI0 CTOPOHY NOBEPXHI,
Kpi3b sIKy nponae ceepasio. 3aropodiTb Ta
ybeaneyTe L0 TepmTOpiIlo, Wo6 3anobirTn
nopaHeHHsIM Y NOWKOAKEHHSIM MaTepiay.

OcobucTta besneka

YBAT Al 3aBHOU € pU3UK MOWKOAOKEHDb
po3faBJsioBaHHAM nif, Yac poboTu Ha
obs1agHaHHI, ke Mae neTaJni, Wo
pyxaloTbcs. O60B’A3K0BO oosiranTe
3axUCHi oKy Nspwn.

+  KopucTymnTeca ocobUCTUM 3aXUCHUM
cnopsAOKeHHAM. [HCTpyKLUii AMBITbCA y po3aini
nig, 3arosioBkom "OcobucTe 3axmcHe
cnopsAaKeHHsA."

+ B woaHoMmy pasi He KopucTymTecs
iHCTpyMeHTOM, AKLW,0 Bv BTOMIEHI, BMBanu
CMMPTHI Hanoi, Y/ NpUMMaeTe NiKW, WO MOHKYTb
HeraTuBHO BMNJIMHY TW Ha Bal 3ip, cBigoMIiCTb U
KoopAWHaLLito pyxis.

+  3abopOHSAETLCA KOPUCTYBAHHSA LIMM NPUCTPOEM
6yAb-KOMy iHWOMyY 6e3 nonepeaHbLOI NepeBipKn
PO3yMIHHSA 3MiCTY LIbOIr0O NocCibHMKa
KopucTyBaua.

+ HeobxioHo cnioKyBaTw, W06 y pyXoMy YacTUHY
iHCTpyMeHTa He 3aTArlo o4sr, L,OBre BOJIOCCS
UM NpUKpacu.

* Hikonwn He npavuonTe Ha caMoTi; Hexam 3aBRAan
XTOCb 6yne nopyd. HanapHvK He nmwe
[.0MoMotKe 3ibpaTu IHCTPYMEHT, ane M HagacTb
[.0MOMOry B pasi HelacsIMBoro BUNaaoKy.

BuvkopuvcTaHHA Ta gorisan,

+ 3abopoHAETLCSA KOPUCTYyBaTUCA HeCNpaBHUM
nprcTpoem. BumBamTe 3axoam TexHiku beanekn
Ta 0OTPUMYyMTeCh BKasiBOK i3 TeXHIYHOro
0bclyroByBaHHs, HaBeeHWX B iHCTPYKLji.
[eski onepaLlii TexHiYHOr 0 0bcyroByBaHHSA
MaloTb BUKOHYBaTW Jivile KBaslipikoBaHi paxisLi.
[vBiTbCcA po3ain 'TexHiuHe obcrlyroByBaHHS'".

* Hikosn He KopucTymTecs iIHCTPYMEHTOM, B
KOHCTPYKLjto AIKOro 6yJ1o BHeceHo bynb-AKi
3MiHW.

* HeobxioHo nubHyBaTW, WO6 yci YacTUHU by v
cnpasHi, a BCi KpinJieHHA — NpaBuJIbHO
3aTArHyTI.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA

+ 3b6epiranTte MexaHiYHy NUJIKY y MicUsX He
LOCTYMHWX AITAM Ta CTOPOHHIM ocobam.

+ 3b6epiranTe OpeJsb i NiocTaBKy B CyXOMy MiCLIi
npu TemnepaTypi BUwe 0 rpanycis.
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3araJsibHi npaBuia 6e3neku npu
po6oTi 3i CTOAKOM

YBAT AlTlpounTanTe BCi nonepeaeHHA
Ta iHCTPYKLUIi 3 TEXHIKM 6e3neku.
lMopyweHHs uux iIHCTPYKLIM Ta
nonepeneHb MOHe NpnsBecTU A0
ypameHHsA e/1eKTPUYHMM CTPYMOM,
3ariMaHHA YM Cepro3HOi TpaBMMU.

A

YBAIA! 36epeiTb yci nonepenmkeHHs Ta
iHCTPYyKLUii, Wo6bn B Manby THLOMY 3BepTaTUCA A0
HMX 3a OoBiOKaMU.

+ Tepen BUKOHAHHAM 6yOb-AKMX HaNawTyBaHb
abo 3amiHot npuiannA BUTAMHITh WTeKep i3
PO3EeTKM HMBJIEHHA Ta/abo aKymyAaTop i3
efleKTPoIHCTpYyMeHTY Bunankosuin 3anyck
eJ1IeKTPOIHCTPYMEHTY Moe CTaTW NPUYNHO
HelacHMX BUNanKiB.

+ Tepen BCTaHOBJIEHHAM iIHCTpyMeHTa
nepekoHamTecs y NpaBUJIbHOCTiI MOHTay
po6oyoro cTosKa. MpaBUIbHICTE MOHTay €
BUpillasIbHAM ¢aKTOpoM Yy 3abeaneuyeHHi
CTiMKoCTi o61agHaHHSA.

+ Tepen BMKOpPUCTaHHAM HaAiMHO 3aKpiniTh
IHCTPYMeHT Ha pob6o4YoMy cTosIKy. lNepecyBaHHA
iHCTpyMeHTa no po604YoMy CTOAKY MOe
npu3BecTW 0,0 BTpaTW KepyBaHHS.

+ PosTawymnTe poboumin CTOAK Ha TBepAin,
njackiv Ta piBHi noBepxHi. Ha pobouomy
CTOSAKY, AKUIN COBAeTbCA abo XUTaETbCA,
HEMOHJIMBO HaAIMHO 3aKPINUTU IHCTPYMEHTM
abo peTani Ta 3abe3neunTU ixHe beaneuHe
PYHKLIOHYBaHHA.

+ He nepeBaHTakyMTe po6oumm CTOSIK Ta He
BUKOPUCTOBYMTE MO0 B IKOCTi ApabUHHOro
pUITYBaHHs. MepeBaHTaKeHHs1 po60o4oro
CTosiIKa abo cTaBaHHsI Ha HbOIr0 Moe
NpU3BecTU 0,0 3MillleHHs LIeHTpy Baru Ta
nepeKkuaaHHs cTosiKa.

CTOoAK nNpmsHadeHU ONA BUKOPUCTaHHSA 3
iHcTpyMeHTamun Husqgvarna cepii DM.
BrikopucTOBYMTE TislbKU iIHCTPYMEHTM, cheLliajibHO
po3pobsieHi oA Uboro poboyoro cTosKa.

HapgimHo 3akpiniTb cToAK

IcHye nBa cnocobun ¢ikcaLlii cTaHNHN.

* KpinsaeHHA 3a, 0,0MOMOr oo po3lmpoBasibHUX abo
aHKepHWX 6onTie

+ KpinsieHHA 3a L,ONOMOr o Hapi3sHUX WNNJSIBOK,
Wwawb Ta KOHTpramok
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KpinsieHHA 3a gonomoroto
po3LMpoBasibHMX abo aHKepHUX 60NTiB

A

BAKJIMBO! Ansa ceBepoiiHHA cTesb i
CTiH cJlig BUKOpUCTOBYBaTU Jivle
cneLiasibHi po3lwmptoBasibHi Y/ aHKepHi
601T1, NpU3HaYeHi 418 NOBEpXOHb, LLO
nianalnTbCs CUbHUM HaBaHTameHHAM
HaTAry.

BrKOpUCTOBYMTE SiMLle po3LMploBasibHi
abo aHKepHi 601TK, yxBaneHi came oA
LMX 3acToCyBaHb.

« TpoceepaniTb 0TBIip A8 posiuMploBasibHOro/
aHKepHoro 6onTa Ha BiAcTaHi (A), To6To
400 mm (15,7 plovima), Big LLeHTpPY OTBOPY.
(Bumipu poapaxoBaHi Ha BUKopucTaHHA DM 650
6e3 BTYJIKWN)

*  [puUrBuHTITEL onopHy NJUTY. MNepekoHamTecs,
L0 pO3WMpoBasibHUM 60NT HaAiMHO 3aKpinsieHo.

*  OnopHy NJIMTY MOHa npuawTyBaTW 0,0
nigJsiory 3a 4oMoMOr oo peryJsioBasbHUX
rBUHTIB.

YBATA! Takot 6y10 6 LOopeYHVM BUKOPUCTaHHSA
nepeaHbOi HaNPSAMHOI (HaMBINKYOT 10 KOJIOHW).




KOPUCTYBAHHA

KpinsieHHA 3a 4,0NoMor o HapisHUX
WNMbOK, Wamb Ta KOHTpramok

Ko noBepxHA, Ha AKY KpiNnMTbCSA cMcTeMa, He
niaxoauTb A1 cBepASiHHA CTiH UM CTeslb, ONOPHY
NJMTY MO¥KHa 3a¢ikcyBaTu 3a L,ONOMOI OO CTPUHKHSA

3 pi3bboIo, WO MOHTYETLCS Ha 3aAHi naHeni 3a
[,0MOMOr 010 Wambu i CTONOPHOT ramKu.

BcTaHoBJ1IEHHA OBUryHa opumsA

MPUCTPOIO 3aBKON BUAMaNTe BUJIKY
HMBJIEHHA 3 eJIeKTPOpPO3eTKU.

BAKJIMBO! Mepen, uneHHAM,
06cyroByBaHHA YM 36MpaHHAM

Mepen BcTaHOBSIEHHAM a60 3HIMaHHAM
ABUryHa 3aBROV 3HIManTe OpUJib.

* 3akpurTe 3aMOK Kopnyca By3Jsia noaadi.

* [MpuvnawTynTe NpUCTPIN Ha HaNPAMHIM 3a
[L0NMOMOr 00 CTOMOPHOIr 0 XOoMyTa. BneBHiTbcS,
L0 CBepAJSINSIbHUM CTaHOK MOBHICTIO AOCArae
HUHKHBOI 0 NOJI0KEHHSA (A) HanpAMHOI Ha
CTONOPHOMY XOMyTi. 3apiKcymTe CTONOpHUIN
XOMYT 3a [A0MOMOrol0 CTONopHoro revHTa (B).

* Y pasinoTpebu aMOHTYMTe NUTy-afanTep Ha
ABUrYyH Apuns. He BMKopucToBYyEeTbCA 3
OBUryHamm opuns Husqvarna.

BioperyniomTte Haxmn KOJIOHKU

KosioHa opwnisa Moke obepTaTucs,
peKkomMeHO0BaHUI fOiana3oH ckiagae 0-60°.

* BignycTiTb CTONOPHUM FBUHT, W06 KOJIOHY
MoO*Ha 6yJ10 NOBEpPHYTU, Ta 06epiTb NOTPIGHUM
KYT cBepANliHHA. 3aTArHITb CTONOPHUN MBUHT.

* |HAMKaTOpOM KyTa Mo¥Ha KopucTyBaTUCA ONA
npubM3Horo peryJsitoBaHHA. Ons 6inbl
TOYHOIrO peryJsioBaHHS cJlif 3acTOCOBYBaTHU
iHWi cnocobu BUMiploBaHHSA.

-
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Mepen cBepasliHHAM

Mig yac ceepaiHHA

YBAT Al lepeBipTe nepen cBepAfliHHAM,
Wwo6 yci cTonopHi 6021TK 6ynn pobpe
3aTArHyTI.

A

AKLLO YacTKM 6€ TOHY JIMATUMY ThbCA Y
ApwIi nig, Yac BUMMaHHA OBUryHa
npunsa/apuns 3 nignoru, cTiHW U
cTesli, Moe cTaTUCA Cepro3HUN
HelacHU BUNamookK.

YBATI Al MepekoHanTecs, Wo Kabenb Ta/abo
BOASHUI WJIAHI He 3aTUCHEHO Mik HanpsAMHMM
WKiIBOM i KOJIOHOIO.

YBAT Al Mpw cBepAfiHHI cTeni 3aBKAM
BMKOPUCTOBYMTE BOLO036IpHVIK,
cepTUdiKoBaHUM 0151 BaWOro ABUryHa
Opuis, abo H KopucTymTecs
riopaeaiYHM OBUMYHOM OpUns. AKLLO
BOAa NoTpannTb BCepeanHy NpucTpolo,
NpUCTPIM | CTaHMHa MOHKY Tb ONMMHUTUCA
nig, Hanpyroto.

Bnok BTy IKM ABUryHa opunis
(nopaTkoBe 06,1aaHaHHA)

BTyJsika BUKOPUCTOBYETLCS A1 CBEPAJIHHA
0TBOpIB BEJIMKOrr o AiameTpy. € HM3Ka pisHUX
BapiaHTIB.

+ BcTaHoOBJSIeHHA BTYJIKU 0,0 OBUryHa OpvsA

* TloTiM npunawTymTe ABUrYH OpUNA i3 BTYJIKOKO
00 CTaHMHM 3rigHO 3 IHCTPYKLIAMM B po3aini
MpuenHaHHA OBUryHa OpUns.

PekomeHOoBaHMM OiameTp
KOPOHKM

Makc. giameTp cBepaJsia, MM/ OONM

B10K BTYJIKW, MM/ LIOVIM
OBuryH
npuns 0 50/2 | 2x50/2 3%0/
500/ | 600/ | 700/ | 900/
DM406 197 | 236 |276 |354
400/ | 500/ | 600/ | 800/
DM650 157 |197 |236 |315
370/ | 470/ | 570/ | 670/
DM280/340| 146|185 |224 |264
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TpaHcnopTHI Koseca
(nopaTkoBe obs1agHaHHA)

* PosTawymnTe KpinnabHY CKoby TpaHCMOpTHOro
KoJslieca B OTBOpi Ha ONOpHIM NJNTI.

¢ 3aKpiniTb TpaHCNOPTHI Kosleca 3allinkamMmu.




KOPUCTYBAHHA

3amiHa KoJ10HM Opuns
(nopaTkoBe obs1agHaHHA)

* OcnabTe BEpXHiN rBUHT Ta BUTAMHITb KiHLEeBUM
obMeryBau.

*  Po36s10KymTe KOHKYX cUCTeMM noaadvi.
MprbepiTb KORYX cUCTEMU NoAadi 3 KOJIOHW.

XoMmyTa.

*  3HIMiTb KOJIOHY OpUNS.
* 36epiTb YacTVHWM B 3BOPOTHOMY NOPALKY. -
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TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

TexHiyHe 06cyroByBaHHS
cTosAKa

3ynNnMHEeHOMyY OBUrYHI Ta eNleKTPUYHI
BUJILL, BAMKHYTI i3 po3eTKM

YBATA! Ornag ta TexHivHe
o06cnyroByBaHHSA cJlia NPOBOAUNTW Npu
e/IeKTPOMEpPEi.

HanekHe BUKOpPUCTaHHS Ta 06CcslyroByBaHHS opesii
Moe iCTOTHO MPOAOBHUTM TEPMIH il CITyHR6U.

YnuLeHHA | sMalLeHHsA

| é BAKRJIMBO! 3HiMiTbL ABUryH OpUSIA.

MiaTpUMaHHS YUACTOTU € BKpam BamJIMBUM A5
HOpMaJIbHOM 0 $pYHKLIOHYBaHHS CBEpAJINIIBHOMO
cTosiKa.

*  OuUnUCTITb CTOSAK CTPYMEHEM BOLM BIUCOKOI0O
TUCKY Ta BUTPITb HacyXxo.

* 3MacTiTb pyXxoMi YacTUHU cTosKa. HaHeciTb
aHTUKOpPO3iHe MacTWJ10 Ha KOHTaKTHi
noBepxHi.

BcTaHoB/IEHHSA HaNnpAMHKMX WKIBIB

o6 pyx KapeTKu byB cTabisibHUM i IpAMUM,
YOTUPU HaNPAMHUX WKIBU MaloTb By TH
posTaloBaHi NPOTU perku i He MaTW BeJIMKUX
3asopi..

MoBepxHA HaNPAMHUX WKIBIB Kape TKY NoBMHHA
MaTW KOHTaKT i3 V-06pasHolo KaHaBKOIo B KOJIOHI
apuvnsa. Jlo$T Mik KOJIOHKOK Ta KOpOobKoto
nonaeasibHOr0 MexaHiaMy MoXHa BigperyJsiosaTu.

+ BionycTiTb OBa WECTUKYTHUX MBUHTWU.
BianycTiTb Takow ABa CTONOPHUX FBUHTW, LWO
6J10KYI0Tb ABa eKCLIEHTPUYHNX HanpsAMHUX
WKiBN.
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Ob6epekHO NoBepHITb BasK, O,0MOKM HanpsAMHi
WKiBM He po3TallyloTbCs NPOTU PEMKI.

Y TpUMynTe BasIM Ha CBOEMY MOJIOHKEHHI i
3aTArHITb ABa CTOMOPHUX MBUHTW.

]




TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

.

3pywTe pyKoATKy nogadvi, Wob nepesipnTn, Um
nsaBHO pyxaeTbCcs Kopobka noaasasibHOro
MeXxaHi3My Ha KOJIoHLL. AKLLO Hi, TOBTOPITb
npouenypy peryJsitoBaHHA.

PemoHT

BAKJIMBO! By ob-AKn peMoHT Moke
NpoBOAUTU TiSIbKWU A0CBiOYEeHUA
mawvcTep. Lle noTpibHo, wo6 He

HapamaTu onepaTopiB Ha BeJIMKU
pU3KK.

UoneHHe TexHiuHe 0b6CclyroByBaHHA

1 MNepesipTe, W06 Franku i FBUHTK ByIn no6pe
3aTArHyTI.

2 TMpoYnCTiTb 30BHIWHI YaCTUHW IHCTPYMEHTa.

3 MMepesipTe, UM BiNIbHO pyxaeTbCA PyKOATKA
noaasasibHOr 0 MexaHi3my.

4 TlepeBipTe, Y/ BiJIbHO Ta 6e3WYMHO pyXxaeTbCs
3ybuacTa nepepauva.

5 TlepeBipTe KOJIOHKY Ha 03HaKU crnpaLoBaHHA
ab0 MowKoOKeHb.

6 MMepesipTe, UM BiNIbHO pyxaeTbCA KOpobka
nonasasibHOro MexaHi3aMy Ta Um Hemae STy
MitK Heto Ta KOJIOHKOIO CTosIKa.

7 MNepesipTe, WO6 cTaHWHa He MaJia *KOLOHMX iHLMX
YWKOLAHEHb.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

TexHiyHi paHi

| DS900 DD
Po3amipun
BucoTa, MM/ aommis 1300/ 51,2
WnpuHa, MM/ orommis 300/11,8
[ MBUHN, MM/ ooMMAN 448/17,6
Bara, kr/¢yHTU 24/53
Xin, mm/ gomva 950/37,4
Makc. niameTp cBepaia, MM/ O0MM
13 BTy IKOIO 900/35,4
Bes BTy KK 500/19,7 (DM406)
MakcrmasibHe HaBaHTameHHs, K/ oyHT 150/330
KyT Haxumy KOJI0HKU 0-60°

[eknapauia BionoeioHOCTI cTaHOapTaMm €Bponencbkoro Coto3sy

(JlMwe pona kpaiH €sponn)

Mwu, Husqvarna AB, SE-561 82 micTo N'yckBapHa, WBeuis, TenedoH: +46—-36-146500, 3asBasseMo nig, cBOIO
BUKJIIOYHY BiAMNOBiAaNIbHICTh, WO cBepAJISIbHI cTosAKM Husqvarna DDS900 DD i3 cepiriHMMM HOMepamMu 3a
2014 Ta nisHiwe (pik 3a3Ha4YeHoO HeWWPPOBaHNMM TEKCTOM Ha 3aBOACbKiN TabIMuLL TEXHIYHMX AaHUX nepen
cepiriH1MM HoMepoM) BianosifaTe Bumoram OUPEKTUBU PAJU €C:

» Big 17 TpaBHA 2006 p. 'cTocoBHO MexaHiYHoro obnagHaHHA' 2006/42/EC.
Bupobwu BignoeinaloTb Takum cTaHoapTam: SS-EN12348+A1:2009

CTaHWHa, o BXOAUTb Y KOMMJIEKT, BiANOBiAae 3a xapakTepucTrKamm cTaHoapTam EC. BnacTuBocTi
CTaHVHM MatloTb 6y TM y3roAeHi 3 BiANoBiAHNMM 3aKOHOAABYMMWN HOpMaMm, BUMoramu €EC a Takok
BYMOraMm MiCLLEBOI 0 3aKOHO4,aBCTBa.

FeTebopr, 15 uepBHA 2016 poky
Joakim Ed
AvipekTop MikHapoaHoro Biainy HOOKP

Construction Equipment Husqvarna AB
(¥YnoBHoBakeHUM NpeAcTaBHUK KoMnaHii Husqvarna AB, o Binnosinae 3a TexHiYHy JOKYMeHTaLLilo).
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RO - Instrucdiuni inidiale, TR - Orijinal talimatlar,
UA - OpuriHaibHi iHCTpyKLLi
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